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ALL VARLDEN SORJER OCH
KLAGAR.
Prolog fér fredamistena | Swerige den’

6 Augueti af
CARL LARSSON | BY.

All varides sOrjes och kiagar

1 sjuhundratrettio dagar

ha folken vandrat § dodens dal

1 sjmbundratrettio dagur

med bvar tmme briddad af kval

1 m&nskor. gréten och bires

de pvertaste dok, dar | skiren

den tredje biedigas sommarens bo .
O, mipskor, som graset i aren

| morgen dimda att 46

1 ménskor, stannén och tanken
pé Ummarnas fasa och skanken
eu thrvitt ros pa de fallpas bir
och tyst edra pannor samken
Infor annu et! blodigt Ar

| manskor, graten och klagen
Forrddd ar Kristus och tagen
som forr af knektarnas rda hord,
fornekad, smadad och slagen

pi Gfverstepristernas gard

1 manskor, och tanken
Hvem ar det
all varidens ira
Hvem ir, § hvars hinder | sanken

Edra Bl och oden | lagt?

drojen

{

kronen och skanken

all varidens makt?

0

Se mannernas marsch s doden,

se kvinnornas ghng mot noden
och barnen
bann

nar

mot kommande tders

B ar noden

Och nu,
tycks Gud ¢) in

1 manskor
stan upp o<h

Hvad folyd skiggets aflagsnande
kommer att & pd des framska kulty
ren, Sterstdr aft se; men det ir vil
dock foga tholigt, att skiggidsbeten
skall fortfara afven efter kriget De
trivilligs Atminstone & vdl 44 Jof att
pora som de vilja Sannolikt &r den
phbjudna rakmimgen endast en nod-
fallsdtgiid ph grusd af kriget — |
samma stil som rusdrycksforbudet |
Ryssland — och denna formodan ger
upphot 11l misstanken att  general
Joftre — ifall det nu ar ham — hittat
pd detta for att drifva sina landsmans
wod och dodsforakt t§ll sin yttersta
spets och darmed gira slag | saker
och slut pd kriget, s4 att hvar och en
kan gd hem till sitt och lAta skigget
vaxa igen.

et har Atskilligs gAnger frambal-
lits | detta varldskrig i méngt och
mycket kommer att forindra Europas

. Mea att det | 54 hig grad
skulle forindra framsmannens, hade
man vil andd inte tankt sig Det blir
pu ganska sviArt att kanma igem dem
Det torde till och med droja en tid,
innan de kinna igen sig sjaifva For
fofrigt ar det kanske meningen Strate
?zi-n bar minga hemligheter, som det
civila fornuftet ej utgrunda.

kan

Dimman.
Af Beima Lageridf.

En hostmorgon Ar 1914, under det
stora krigets forsta &r, utbredde sig
en ratt stark dimma ofver dem Iilis
och fredliga och af varldshandelser
nara wog obertrda trakt dar Den
fridsatqwe hade sin bostad Dimman
var doca inte titare an att han kunde
s¢ hela tridgirdenm och alla wuthus,
men lingre kunde inte haller blicken
tringa. Han sdg inga 4krar, inga ho)-
der, ingen skog Hela hans vanliga
omgifning var forsvannen. Han skull:
ba kunnat inbilla sig att han bodde pa
en emsam liten holme ldngt borta i
varldshafvet.

Han var ovan vid denna korta syn-
vidd, s4 ovan att hau erfor en plag-
sam tryckning ofver ogonen. Det lag
nagot nedstammande | att inte kunna
se sig fritt omkring At alla hall, cch
dA han gjorde den vanliga morgontu-
ren genom tradgarden, kande han sig
angslig och orolig sem infor nagon ho-
tande fara

Ovillkorligen drog han samman
ogonbrynen och forsokte gora blickar-

Det mest distinguerade hos frans

mannen har varit skidgget och nagra {nomtranga dimmuren
i »ra distinguerade [ransman ih)a]p(e emellertid ingenting, utan han

af de

{na hvassa, for att de skulle kunna ge-
Allt

dylikt!

{oen kan man kpappt tinka sig utan {méste ndja sig med att betrakta det
ett sadant lika litet som man kan[allra narmaste. Ratt ovilligt till en
| tinka med | borjan sokte han firstroelse i att be
skagg lundra nagra eldroda ronnblad, som

Detta har ju varit s& vanligt i:(uktigh»lun hade fatt en glans af gan
Frankrike Det ir icke blott monsieur |!a Kopparkarl. Strax darpa fastes hans
som varit forsedd darmed utan ,,f\.“%uppumrksamhe( vid de daggstankta
| spindelvafvar som voro utspanda
ett jordgubbsland fullt hviss

sig Napoleon Bonpaparte

madame . Trots denna allmanna fore

komst har det dock foretett manga | Ver at

of-1

kamp, bvari snart sagdt hela minsk-
ligheten deitog och som botade bela
virliden med forstoreise. Om det At-
minstone vore en stormflod eller ett
vulkanutbrott som man hade att gora
med! Olyckan vore inte mindre for
denskull, men man hade inte den for
nedrande kianslan att den villades af
manniskor, anbefalldes af minniskor
Man behOfde inte haller tanka att
eftersom det var fornuftiga vareiser
som hade gripits af krigets vansinne,
sA borde det finnas nidgot ord eller
kanske ndgon Atgird som kunde haj
da raseriet. Man behdfde inte hvarje
dag och stund med smirta och ingest
grubbla for att finna detta, som skulle
satta en damm for odelaggelsen

— Hvad kan jag gora? frigade han
sig sjalf. — Mitt ord skulle inte ha
storre betydelse in den stackars sin-
nessjuka vandrerskans. Men andd. ..

Han kunde inte undgd att kinna att
nagot borde goras, att man inte kunde
sitta stilla.

Under sin vandring hade han nu
hunnit till det mest aflagsna hornet
af tradgirden. Och d4 han nu vande
for att gi tillbaka, hade han en leende
och intagande tafla framfor sig

HarifrAn hojde sig marken i lang-
isam stigning upp mot boningshuset
i Den fridsamme sidg framf{or sig hela
|sin gamla gArd med dess roda hus
{och dess l6fmassor i skiftande host
|firger. Det var kanske egentligen in-
| genting annat 4n hvad han sag alla

Lld:umr, men stillet tedde sig annorlun

{da an vanligt, darfor att dimman hade
h‘nil! ut det ur det omgifvande land
| skapet
Da garden visade sig for honom si

| ogenomtringlig att inte
| forbifarande, som dkte fram pA vigen |

vaxlande former och verkat nastan
individuellt i hvarje fall } samma
gAng har det satt en pikant
prigel p4 hela nationen, s att den ej
s4 latt kunnat forvaxias rued nagon
annan * utom mojligen med var
egea, hvilken ju ocksa till foljd af
denpa forvillande likhet plagat kallas
for “nordens fransmén’ Men en si
dan forvaxling har ¢j kunnat vara an
nat an smickrande sidor

af dem
Stin upp
homstenarna

o

£

A Omse

kunna Kanna
sarskildt

Hur nu skall
igen fransmannen
man inte riktigt
spraket en
den nuvarande

inte
uttomt

n

man

o
hemmastadd |
Men kanske

nationalis

ar

Allt for fosterlandet — eller
“Pour La Patrie”, hvilket
ar detsamma.

ar ghla

intensiva
ens’ thl neutraliteten,
sitt raseri, eftertra
internationell jamlikhet
och ett brodraskap, i hvilket tillstdnd
beh att goras nagon At
skillnad pa folkslagen. I sd fall ar det
paturligtvis passande att alla manni

det

men,
nar

s01
den

Om fransmi fosterlandskar
lek rider
lksom
fiender  till
egenskaper eller 4
de
ser,
rand«
Man ve!
de
natide
Den

om ocks

en mening, des al. e

om deras tapperhet. Afven de

dest  inte 8

ras dessa
underlita
titlvitel

krigfo

flgasen

1sLont
de
de
j skulle f
forkle

1

ifrhgasatia

n

atl

som nu anvindas skor aro skagglosa, eftersom ar

lattare att astadkom Jamlikhet pd
ap om alla skulle vara for
ju

kligheten

tydlige man ¢ 4 detta satt

poeutrala sating sedda med skigg Dessutom bor

at

1 den  kvinliga

1¢ ks

ckirleken ' raknas med, och da sh

1 inte ellertid har

ets befallning om rakning helt enkelt

det

sa dagar bhiif t prof, |
som
Det 1
s& modigt och

dlskade

emeler rubba deén.  haft sin orsak 1 atl irriterats af

anliga kampar att tanka pa hur linge Kriget

entusiastiskt for sittiutan att det kommit till nagot afgo

och inkraktade rande och det har val hoga belalet

kKunnat
fatt

en del

fosterland it kalladt att undga erinras om

Bora

Och

knappt att
nar det
Kigg vuxit
Nu
gen borta

en yiterlig uppofiring for detta hur langt soldaternas

har
churu
et

att

B

rt under vistelsen i lopgraf

ar atminstone

utan
allde

an g)

inte

den uppoflfringen
att knota

les stillatigands

kanske varne den forargel
stan otinkbart en fra

le kunna gdra nAgonting alls { tysthet
Allra minst det

med nigonting som

En annan sak ar den, att ett vord
nadsvardt skagg onekligen verkar vis
dom. Det forestallning som
pa  samma  papn fatt | barndomen, den
18kt Dock paminner skig
nekas
SItL (ch hur oforenligt ar icke detta med
fosterland och hur langt de kunna g2 yyridskrigets stora dirskap! Det kan
i sin Karlek Och detta
=a

kan viara friga « ar en

r

men a

gAng tragiskt och here
Men att

ringen

inte alltid riktig
f mannen gjort appott g om visdomen, det kan inte

visar, hur hogt alska

till detsamma bir det

ha slagit an ph ett sa estetiskt folk

man latt tinka sig. Sarskildt

mycket mer undransvardt
sjalf

t kiart

ar

som val hvarken I inen 8¢ det franska att det bor vara en

har
ha

upg

va eller nagor
for sig
nodvindig

annah rex viss stil afven | detta fall

A skdgget ju ocksd
symboliskt for en viss vildhet. 1 det
primitiva naturtillstindet rakade inte
sig det gick inte ratt val
r sig med en klintknif och darfor
cades hans vilda utséende med ett
skagg. Man skulle
handa tycka att en sadan vildhet vore

passande | varldskriget. Men da

1y det

fi denn 3
hvasiie denne andra sidan ar

Det ar nu int zga om lifvet. Det
W A YDA mannen
det galler Nu ar det né

gonting honom annu kirare

an lifvet skagpe

langt, tolvigt mé

l order

ir for kulturen
E: Det har ju
ofrigt bliftvit frambillet s& my<
vid det har laget ar rent
hvad som pa amerikanska kallas
“Chestnut”

er man atg
alla franska solda i SarlaraE A

la part 4 s
Ko skageet

fng

af

att det
at
for

1 kan skagget
martialiskt uttryck &t en annars gan
ska fysionomi - Men det ar na
turligtvis bara bluff Och varlden har
blifvit slugare, om ocksd inte visare
Den moderna martialismen ar skigg
liksom “dunderguden”’ Karl den
tolfte

rdat
n

som  icke

fullgjort
siakert ansags den

1 . vissa former ge ett
ar fackman ller sin

Men h
for Krigets
Adolf

vara al

' ens

varnplikt

X from
nodviandig Hksom
Gustar -1V
fann det

Karl

gang
finska Kkriget
iklada
reliker fran lifrust
kammaren Mojligen har den tillkom
mit for att profva disciplinen, som ar %
al sA stor vike betydelse i mili For ofrigt har jag for min lilla del
tirlifvet, icke minst uu.l'(-r krig Kan alltid tyckt att ett helskagg verkar
hinda i den fredligt och jag har aldrig kant nagon
derna krigforingen pa vistrs {ronten  instinktiv fruktan for dem som varit
som ROr att skigget ir i vigen Ty ‘lnrsedda med dylikt. Darfor tyckes
skarne hitta ju pd allt mojligt otyg ,mig ocksh Hughes sd saker. Det kan
Eller ocksh ar det, nir allt kommer  tll en stor del bero pa att det verk
omkring, endast ett nytr forsok att r4 liga ansiktsuttrycket, hvartill mun
rakare | den franska linjen nen ju allra mest bidrager, varit dol
1 hvilket fall som halst ar det én|da. Och afven ett hinloje innanfor ett
stor, ja, em hjaltemodig uppoffring, YIVigt skigg tar sig ut som ett god-
som Frankrikes f{orsvarare underka- modigt mysande. Jag mins att jag
sta sig utan knot om ocksd inte utan| en gdng fick se en af mina skiaggiga
anméarkning. | de franska lederna!ste och tillika fryntligaste vinner
kimpar blomman af landets kultur — renrakad — i ansiktet — och, du mil
icke blott “apacherna” frin Paris, som | da forsyn, s arg han sig ut! Jag be
det insinuerats, hvitka for Ofrigt dro £reép €] hur jag nigonsin kunde ha
amerikanskt skigglosa — och mmn)k«nl mig sympatiskt dragen till en
kande for denna kultur ar just deu‘]ﬂ utpraglad bof. Det vill saga, om
stilfulla skigg | det fanns nhgon mening alls i fysiog-
Med ratta anmarker Heard Uergwn;m‘m“ﬂx— Lyckligtvis inshg han strax
tilcsofiskt — Bergson ir som bekant| sjalf sitt misstag, for ut pad landet och
filosof med anledning af genersi- | lit skiagget vixa igen.
ordern mot skigget. att “ansiktet &r| FOr att fA skigget utrotadt ur varl
det kroppsliga skigget ar sjilen” |den har man tillgripit det { de flasta
{Hvilket gor Corncobben sjalfull | fall ofelbara medlet att forst gora det
S B) | 10jligt. Darfor birjade inte renraknin-
Och FEdmond Rostand prisar | ett| gen med detsamma Forst kom den
poem skidgget som “all Frankrikes s kK “tandborsten”. Sedan blefvo ty-
sktnhet, en sjil (han ocksd') en M«j.ke kronprinsens slyngelaktiga morr-
wel, eo fackla (hir tinkte han f0r-|bir pd modet Och till sist blef det
modiigen pd det roda) och en spor| Charlie Chaplins mustasch. DA var
re(t " det fardigt for remrakningen. Det
Bida dessa franska auaktoriteter |skulle inte garma ha kuznat vara nd-
firo, som syms, eniga om skiggets sjil- | got anmat.
fullbet SA gir det med allt hir § virlden.

under

noden att 81

den tolftes
10s

och

ar det ocksd ndgot mo

H

fransk | sonhetsflor,; och han undrade om det
|

mahanda hoga befa- |

phgatt |

jdar forensligad, markte han forst ratt
| hur vackert det roda boningshuset of
|verst pa kullen fogade sig samman
fmwl de grona och gula triadkronorna
|var genom dem som nagon gAng 1|,mkring det, med de lagre flygelbyg-
forntiden de aldrande kvinnorna hade | paderpa, med de

|nande plantor. Han sade till sig sjalf

|

latt dessa spindelvafvar voro hostens

uppbolmade buska-
lart att dolja sin slocknande fagring|gen darnedom och med den laga kran
bakom parlstankta slojor l_wn af nysatta frukttrad, som omgaf
kullens fot. Aldrig hade allt detta slu
tit sig s4 harmoniskt samman som f
dag, dA dimman stod och omramade
det och fyllde ut alla tomrum. Ingen
ting kunde tas bort, allt méaste vara
dar, allt 1Ag pa sin ritta plats. Sa dar
hopfogat af dimma och gronska, blef
hans hem mer tilldragande an nAgon
sin. Det utstralade trygghet och tref
Han kidnde sig lugn och lycklig
bara genom att betrakta det

Helt plotsligt fick han ett besynner
}u! frin stammen. Men nu under mog-|ligt infall. Han tinkte sig ensam med
Inadens tid, da grenar | gamla gArd. Han tinkte sig gar
|tungda af frukter, bojde de sig i sir-|den och sig sjalf lefvande sitt eget
| stillsamma 1if, dimman -om
| slote dem med sina murar och gomde
{ras tvara klumpighet var nody .nmul(]wm for varlden. Den skulle sti vakt
att de kunna uppbiara den|

hans
sAg

Denna tanke- roade honom,
forstamning forsvann,
sig omkring med nytt intresse
for sig hade han ett gammalt
kantrad, var alldeles
af frukt, och han ofverraskades af att
finpna triadet utomordentligt vackert
Detta trad brukade hvarje
gang han genomstrafvade tradgarden,
bringa honom ur humor genom
fulhet. Det var lagt bPedt
fuz«rnu spetade tvara och tjocka ratt

han
P

astra-

och

s0m nedtyngt

eljest,

sin | nad

och Gre

dessa voro | sin

{liga bagar. De visade att de dgde bade medan
|
| styrka och vighet. Han forstod att d

for skulle

mu—mmm.dmunl

en gAng de|

uppe i skogsbrynet, skulle veta om
att de funnos dir tatt bredvid

Postbudet med sin svarta viska
skulle inte kunna hitta till girden i
den vilseledande dimman Inga gaster,
inga frimlingar skulle kunna finna
mynningen af allén, som ledde upp
till boningshuset. Ingenting frin yt-
terviriden skulle kunna leta sig fram |
till grden, och ingenting frin girden |
skulle kunna leta sig fram till ytter-
variden.

Vinter skulle folja host, sommar
skulle folja vAr | lAngsam viaxling
Snd skulle falla och tda bort, mark
och trid skulle klidas af gronska, och
gronskan skulle vissna och forsvinna
Kold och virme skulle 6msevis tran-
ga fram till dem, men den tockniga
dimman skulle likafullt forbli stidende

1 ett dromlif skulle de komma att
lefva, han och girden. Syssla skulle
folja syssla. Skbord skulle folja sddd,
och bak skulle félja brygd i lAngsam
vaxling. Kor skulle mjolkas, far klip-
pas, garn spinnas, dukar af glinsande
drall trollas fram ur vafstolen. Af sitt
eget arbete skulle de tvingas att lef
va. Ingenting skulle kunna foras dit
|orh ingenting darifrAn. Den sorg som
1tyngde dem, skulle vara deras egen
ir)e skulle bara ha sig sjalfva att lita
| till. De skulle bo pd en 6 i virldshaf-
!vet, dit intet fartyg visste vigen

Det som mest tjusade Den fridsam
me var utsikten att pd detta satt kun
na undkomma det stora Krigets for
faran. Han strackte ut sina armar och
talade till dimman

— BIif kvar, dimma, blif kvar!
ar forfarliga tider stunda
mig slippa att genomlefva dem!
vakt kring min gird med dina hvita
murar! LAt mig lefva har pA mina fi-
ders gamla gArd utan att behofva ve
ta hvad som ll]ldrarwéig af vAldsdad
och blodsutgjutelse! LAt mig och mitt
folk gd hiarinne stilla vid vart arbete
utan att storas af rykten
mande manniskors olyckor!

FAglar skola stundom leta sig fram
till oss, men vi skola inte efterforska
om de bara négot bud under vinken
Stundom om morgnarna skola vi hora
den stackars vansinniga gd forbi un-
ler hogljudda boner. Men vi skola in

o

Det
Lat
Sta

som

om friam

bry.oss om att

nnu her for de krigforande

En ging, di allt ar ofver,
niskor upphdrt att strida och forgora
hvarandra,; skall du upplosa dig och
forsvinna
om det forfarliga har

som intraffat

den for att njuta lifvets eviga hogtid

|
{
{
i\-indpnsl for fram genom dimman,

| krigférande till fred, Herre Gud!
{1564 det friin langt afstind. Det lit ni-|

Vira sinnen ha inte blifvit besmitta att hijds den syndaflod som var los
de med berattelser om vlldsddd och slappt ofver viriden drunknade ocksa
blodsutgjutelse. Vara hjirtan ha inte | det tocken som, utan att han markte
blitvit hopplésa genom att hira talet det, omholjde hans forstdnd Al lust
om olyckor som vi inte dga makt att att handla f6ll till marken i rddloshet
hjalpa. Vi skola Atervinda till varl men ban var sd forsidad att han pri
den | den tron att manniskor 4ro mi) |sade sig lycklig darfor att han hade
da till sinnelaget och dlska det fred { vishet nog att hAlla sig stilla och lawa
liga uppbyggandet. Vi skola vara som ! bl a ofveranstringa sig med
de fromma sju sofvare, som raddades | hopplos strafvan
undan vude%ud for att se att Iycka| Han sig att andra, som inte voro
::: :;::d:‘;mn:n;:n:e: ::i: :O‘; :“’;"i::rmn an han, framtridde for ait
| sdga sitt ord, men han formirkte in
den bjuder sina arma barn {te att de vunno nigot med sitt ta
DA Den fridsamme hade uttalat des | lande. Han liknade dem vid kvinnan
sa ord, horde han tvA olika ljud. En'mm han hade hort ropa till Gud | den
‘dlmmln hostmorgonen Han ansiAg
ormlikt hvisande Det var det ena |att & sjilar mAste vara forvirrade
iDet andra var ett svagt eko ur den, eftersdm de foretogo sig ndgot hvar
{arma vandrerskans bon. — Hjilp deiml de hvarken hade makt eller befo
genhet

Men innerst inne i sjilens djup har
stan som en varning, men han lat in- | pan dock foljt deras handlingar me
te hejda sig {brinnande Angest. Under skona
— LAt mig gA hir i min tradgérd, | stjarnklara nitter forlorar dimman
dimma' utbrast han och upp | sitt vilde dfver hans 8jal, och di tan
ticka nya smd skonheter! Lar mig Mt!kvr han med fortviflan pA den sty
fasta blicken vid det narliggande! I.A('d.‘\ han skall lamna det jordiska och
mig verka pA det sitt som &ar mitt| foras infor sin domare. Och han vet
eget, syssla med tng som jag kan att | den stunden skall kvinnan, som
skota! LAt mig slippa att som en sin | gick och ropade pA vigen, std jumte
nesrubbad l6pa kring landet for mt"hnnnm infor Guds tron. Och
soka stilla-tilt ratta det som jag inte nom skall Gue

}

b

till he

fader siga med strang

DA detta var sagdt, hordes pA nytt
ett sus i dimman. Han tyckte sig upp-
fatta ndgot som liknade « dig.
som du vill”

Men
ett

att *

detta var naturligtvis
sjalfbedrageri. Nastan samma
ogonblick kom en frisk vind farand

y Den ref dimman i bitar, som den slun

endast

ar man till att behiirska {rost: “Jag slippte en storm los of

jorden i din tid. Hur kom den tan )
rnll ditt hjarta att du skulle gomma
dig undan for stormvidret?”
mannen

Da skal
saga Det
var Ofvermanskligt det som du begar
skulle
Jag
till min

forsvara sig och

ide att jag gora. Jag teg stilly

| darfor att

th
|

ingen utvag Det

att

slg

rde inte syssla dampa

hora efter om hon |

dd min- |

Och vi, som ingenting veta !

vi skola med hinforelse g ut i virl- |

{din storm. Jag fruktade att

skada

gade At alla hall. Allting Atertog .ﬂlnl JAg mera
'vanliga gestalt, och han smilog At de |
tankar som dimman hade vickt inom
| honom och som aldrig skulle g { verk
| stillighet. Men sadana nnsknim:nr'
|som hans dro farliga att framstilla |Jag hade gifvit dig krafter nog
| Naturmakterna gora sig stundom ett|visa medlidande
| elakt noje af att tillmotesgh vAra dar- | het”
aktigaste infall Da skall
; AlltifrAin denna dag markte den Kvinnan
| fridsamme att budskapen fradn kriget, | for
| trots att de tilltogo i ohygglighet, in
{te mera pligade hans kinslor som ‘Och hvartill har det hjulpit
| farut. Allt som skedde foreféll honom | “Ingalunda har det ropandet kunnat
{ frimmande och afligset och tycktes K beveka makthafvarnas
{inte vidkomma honom. Han skotte hjartan”, skall dA han svara. som
sitt vanliga arbete utan att storas af jord. “Men n
Angest virlden holl pa famn oppnar det for henne och vag
| torintas till min hirlighet ™

D4 - skall Den veta
for- honom finns intet hopp, och i si
skall sjunka
dijupare och djupare
ar kold och
ach

skulle an gagna'
l Da skall den hogste domaren saga
| “Jag att

forstand nog att dimpa stormen

vet jag inte hade gifvit dig
Mot

och Ofva barmhartig
Den  fridsamme
star bredvid honom

“Den kvinnan
lat och talat utan uppehall”

peka
som n

Guds tron har ta
skall han
saga
de jordiska
der ofver himmuel och

ofver att att

forstod fridsamme

hort

Mannen, som ints att det,

var dimman som hade hans bon
lagt sig
hingaf
| hade vunnit
Han pri

| stktighet

|

och forsloande ofver hans fortviflan han ned

sig 4t den att
en jamvikt och vishet
1 klokhet och sin fir
1 lust att finna ett medel

Guds
di

ker

sjil, tron han tron

rymder dir allt
och

tystnad forstening

forsloande tocken

borda som nu tyngde dem

| Han kinde sig pl8tsligt alldeles for
| sonad med d 1

Det var den
trangde ihop syn tsen kon

amhet
forsu

{nom att fasta sin uppmark Vi

aker, som han forut hade
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it gladja sig at. ¥ att
]!’ur att forstda hvad man
ihzm har det i alla tider varit
| digt att

liggande

fista blickarna vi¢

Denna erfarenhet an ytterliga

ire bestyrkt vid nasta steg, da |

] \
| upptackte

1an |

nagra fullmogna grona
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|gm minon, de sista fior aret, som dY]Vid'
{till nu hade lyckats undgi alla spejan 15

de blickar. Men dimman tycktes ha

|inne i dimman:
! Herre
‘h)alp de krigforande! Ja, ja, ja,

1n:\dig krigforande! Han 5
[s!unna'lv och lyssnade Orden trang-|
|de tydligen fram ur dimman, men in
gen manniska syntes till “Herre Gud,
| vag, 54 nidig och hjilp de krigférande!
1Juv ja, ja. var nadig mot de Kkrigfo
| rande, de ha <vart
{ Blodet fiyter i dikena som vatten. Ja,
|ja, ja, Herre Gud!

Gud, var s&4 nadig

mot * de

for det allt bra

Den fridsamme, som hade gatt I«

r

{sankt i fredliga och angenama tal

Ek:\r. giorde en rorelse af otalighet
iKrig-! aterigen! Det gick inte
| glomma det {or ett 6gonblick. Or
‘\xmd.- sin uppmirksamhet mot nagot
|annat, tycktes sjalfva naturen fa rost
|fOr att &terfora i ens medvetande det
forskrackliga mansk
ligheten.

Aterigen ropade det inne i dimman: |
“Blodet flyter som vatten i dikena
Likhogarna ligga pa akern stora som
halmstackar. Ja, ja, ja, hjalp de krig-
forande!”

an att

som ofvergick

1. O.

AFHALLER

LOGEN NO. 1 FRAMTIDENS HOPP

A

SCOTT MEMORIAL HALL

PRINCESS STREET

TORSDAGEN DEN 14 SEPT. KL. 8.30E.M

CITY

s 1.

o) : ® 0
r “zvlv honom ett nytt synsinne, och han | 5
Isnhv sig genast i besittning 3 '5
B !hl.mk:unln- tingestarna tsal i e
horde han f{Or forsta gingen und»-r|5
denna morgon ett ljud utifrin \';-rl_)m

°

TIME

=3

Det var paturligtvis den sinnesrub-
bade kvinnan, som alltid strok om-
kring i trakten bedjande och sjungan-
de, som nu hade tagit sig till att an-
ropa Gud for de stridande stormakter-
nas rikning. Hon gick val daruppe pa
vagen, som lopte fram lings med
skogsbrynet och som nu var osynlig-
gjord af dimman. Det var rérande att
hira henne, och pAd samma ging kun
de han inte laAta bli att smale it att
denna arma varelse ville sitta en
damm for varldskriget med sina bo-
ner

— Hjalp de krigforande, sA att de

PROGRAM

MUSIK: "'LIFVETS FANA'', Marsch ...... SKANDIA ORKESTER

HALSNINGSTAL
SOLO-SANCG
HUMORISTISK UPPLASNING

MUSIK: KGL. S6DERMANLANDS REGEMENTES PARADMARSCH
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L.T. Br. O. NILSSON
Miss ANNIE LINDBLAD
LEONARD BAGGSTROM
Mr. JOHN E. LIDHOLM

SKANDIA ORKESTER
Mr. 0. L. HOLMGREN
Miss ANNIE LINDBLAD
Mrs. A, EGNELL

Mr. A. BYSTEDT

Mr

fA fred' upprepade den sinnessjuka
Blodet rinner i dikena som vat
ten ... .

Han stod stilla och lyssnade, s lan-
ge som hon var inom horhall Dar
suckade ham och fortsatte sin vand-|
ring ‘

Sannerligen, denna tid var sAdan'
att hvarje minniska kunde fA lust att 5
ge =ig ut pd vigar och stigar och ropa | 5
ut den Angest som man kande. ]

Han stopade vid tanken pd denna

1

Nar man vill ha det utrotadt slumi5
man férst gora det 16jligt. Det slr!
sillan fel Det man skrattar At skims

A

KAFFE SERVERAS. Efter programmet slut “Folklekar”

ALLMANHETEN INBJUDES.

INTRADE 35c.

Komiterade.

och f3rsvinner.
Endast det som ar att grita At stan
nar kvar.

Cornelius Corncob.
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